Num
Chapter 18

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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taslyacaksiniz  seninle babanin ve-evi- ve-ogullarin sen Harun'a -e Yahve ve-dedi

H5375 HO854 H0001 HO175 HO413  H3068  H0559
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sucunu [+NESNE] tasiyacaksiniz seninle ve-ogullarin  ve-sen kutsal-yerin  sucunu [+NESNE]

H5771 H0853 H5375 H0854 H4720 H5771 H0853
;DRI
kahinliginizin
H3550

RAB Haruna, &#8249;&#8249;Sen, 0&#287;ullar&#305;n ve ailen kutsal yere ili&#351;kin su&#231;tan sorumlu
tutulacaks&#305;n&#305;z&#8250;&#8250; dedi, &#8249;&#8249;K&#226;hinlik g&#246;revinizle ilgili
SU&#231;tan da sen ve 0&#287;ullar&#305;n sorumlu tutulacaks&#305;n&#305;z.
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seninle yaklastir babanin oymak Levi'nin kabilesinden kardeslerini [+NESNE] ve-ayrica
H0854 H7126 H0001 H7626 H3878 H4294 H0251 H0853 H1571
Eo T vy I =) IR T TRY M
¢adirinin  dnlnde- seninle ve-ogullarin ve-sen ve-hizmet-etsinler-sana sana  ve-katilsinlar
HO168 H6440 H0854 H8334
NP7
sahadetin
H5715

Sen ve o0&#287;ullar&#305;n Levha Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n bulundu&#287;u
&#231;ad&#305;r&#305;n &#246,n&#252;nde hizmet ederken, atan&#305;z Levinin oyma&#287;&#305;ndan
karde&#351;lerinizin de size kat&#305;I&#305;p yard&#305;m etmelerini sa&#287;lay&#305;n.
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kutsal-olanin  esyalarina -e ancak c¢adirin  butin- ve-gdrevini  gorevini ve-tutsunlar
H6944 H3627 HO0413 HO389  HO168 H3605 H4931 H4931 H8104
oy moop oo N, e Xp o mamn oW
siz hem- onlar hem- &lsiinler ve-degil- yaklassinlar degil sunaktaki ve-e-
H1571  H1992  H1571  H4191 H3808 H7126 H3808 H4196 HO413

Senin sorumlulu&#287;un alt&#305;nda &#231;ad&#305;rda hizmet etsinler. Ancak, siz de onlar da
&#246;Imeyesiniz diye kutsal yerin e&#351;yalar&#305;na ya da suna&#287;a yakla&#351;mas&#305;nlar.
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blatun-icin  bulugsmanin  cadirinin  gorevini  [+NESNE] ve-tutsunlar sana ve-katilsinlar
H3605 H4150 HO168 H4931 H0853 H8104

ooy 2P No o7 n7ay

size yaklagsin  degil- ve-yabanci c¢adirin  hizmetinin

HO413 H7126 H3808 HO168 H5656

Seninle &#231;al&#305;&#351;acak ve Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;yla ilgili b&#252;t&#252;n
hizmetlerden sorumlu olacaklar. Levililer d&#305;&#351;&#305;nda hi&#231; kimse bulundu&#287;unuz yere
yakla&#351;mayacak.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/7626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8334.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
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ve-deg@il- sunagin gorevini ve-[+NESNE] kutsal-olanin gorevini [+NESNE] ve-tutacaksiniz
H3808 H4196 H4931 H0853 H6944 H4931 H0853 H8104
ON Bl Ty MR TR
Israilin  ogullarinin  -lzerine 6fke arttk  olsun
H3478 H5750  H1961

&#8249;&#8249;Bundan sonra &#304;srail halk&#305;na &#246;fkelenmemem i&#231;in kutsal yerin ve
suna&#287;&#305;n hizmetinden sizler sorumlu olacaks&#305;n&#305;z.

e A~ T ohon  opy TS omph omm k6
size  Israilin ogullarinin icinden- Levililer'i kardeslerinizi [+NESNE] aldim iste ve-ben
H3478 H8432 H3881 H0251 H0853 H3947 H2009  HO589
Ty Eo T e 7355 AR - B =y~
bulusmanin  ¢adirinin  hizmetini [+NESNE] hizmet-etmek-icin  Yahve'ye veril'mi§ler armagan
H4150 Ho168 H5656 H0853 H5647 H3068 H5414 H4979

Ben &#304;srailliler aras&#305;ndan Levili karde&#351;lerinizi size bir arma&#287;an olarak se&#231;tim.
Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;yla ilgili hizmeti yapmalar&#305; i&#231;in onlar bana
adanm&#305;&#351;t&#305;r.

TRET 7R PRP momme AN WMn TN Ty N7
sunagin isine  butdn-icin  kahinliginizi [+NESNE] tutacaksiniz seninle ve-ogullarin ve-sen
H4196 H1697  H3605 H3550 H0853 H8104 H0854
TN az LT =R =y nee> R
[+NESNE] veriyorum armagan hizmeti ve-hizmet-edeceksiniz perdenin ve-icin-icinde-
H0853 H5414 H4979 H5656 H5647 H6532
o mpy T DonT>
8 oldurilecek yaklasan ve-yabanci kahinliginizi
H4191 H7126 H3550

Ama sunaktaki ve perdenin &#246;tesindeki k&#226;hinlik g&#246;revini sen ve 0&#287;ullar&#305;n
&#252;stleneceksiniz. K&#226;hinlik g&#246;revini size arma&#287;an olarak veriyorum. Sizden ba&#351;ka
kutsal yere kim yakla&#351;&#305;rsa &#246;|d&#252;r&#252;lecektir&#8250;&#8250;
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goOrevini [+NESNE] sana verdim iste ve-ben Harun'a -e Yahve ve-konustu
H4931 H0853 H5414 H2009  HO589 HO175 HO0413  H3068  H1696
R Enny 7 SN w YTy o2 g
mesh-icin  verdim sana Israilin  ogullarinin-  kutsallarinin  bitin-icin  takdimelerimin
H5414 H3478 H6918 H3605 H8641
o Py T

ebedi  kural-olarak- ve-odgullarina
H5769  H2706

RAB Harunla konu&#351;mas&#305;n&#305; &#351;&#246;yle s&#252;rd&#252;rd&#252;:
&#8249;&#8249;Bana sunulan kutsal sunular&#305;n ba&#287;&#305;&#351;
k&#305;s&#305;mlar&#305;n&#305; sana veriyorum. Bunlar&#305; sonsuza dek pay olarak sana ve
0&#287;ullar&#305;na veriyorum.


https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4979.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/6532.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/4979.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3550.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6918.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
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batun-icin  sunulari  butin- atesin -den  kutsallarin  en-kutsaldan- sana olacak bu-

H3605 H3605 HO0784 H6944 H6944 H1961 H2088
=2 RO~ o =il o osirae
geri-verirler ki sug-sunulari  ve-butlin-i¢in gunah-sunulari  ve-bltun-icin  tahil-sunulari
H7725 H0817 H3605 H3605 H4503
TR wp T YR v 0
ve-ogullarina o sana kutsallarin  en-kutsal bana
H1931 H6944 H6944

Sunakta t&#252;m&#252;yle yak&#305;Imayan, bana sunulan en kutsal sunulardan &#351;unlar senin olacak:
Tah&#305;1, su&#231; ve g&#252;nah sunular&#305;. En kutsal sunular senin ve o&#287;ullar&#305;n&#305;n
olacak.

e Mmoo YIRS Mor Op wbesh oWTRT OB 10
sana olacak- kutsal onu yiyecek erkek bultun- vyiyeceksin kutsallarin  en-kutsal-yerde-
H1961 H6944 ~ H0853  HO0398 H2145  H3605 H0398 H6944 H6944

Bunlar&#305; en kutsal sunu olarak yiyeceksin. Her erkek onlardan yiyebilir. Onlar&#305; kutsal
sayacaks&#305;n.
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ogullarinin  sallama-sunularinin  bitdn-i¢in  armaglarinin  kaldirma-sunusu sana ve-bu-
H8573 H3605 H4976 H8641 H2088
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bitin- ebedi kural-olarak- seninle ve-kizlarina ve-ogullarina verdim sana Israil'in

H3605 H5769  H2706 HO854 H1323 H5414 H3478

GNRORN TR iR
onu yiyecek evinde temiz-olan
HO853  HO0398 H2889

&#8249;&#8249;Ayr&#305;ca &#351;unlar da senin olacak: &#304;sraillilerin sundu&#287;u sallamal&#305;k
sunular&#305;n ba&#287;&#305;&#351; k&#305;s&#305;mlar&#305;n&#305; sonsuza dek pay olarak sana,
0&#287;ullar&#305;na ve k&#305;zlar&#305;na veriyorum. Ailende dinsel a&#231;&#305;dan temiz olan herkes
onlar&#305; yiyebilir.
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-i-ki ilk-meyvelerini ve-tahilin sarabin  yagini ve-butlin- zeytinyaginin yagr  bdtin
H7225 H1715 H8492 H2459  H3605 H3323 H2459  H3605

o T TR u
verdim sana Yahve'ye verirler
H5414 H3068 H5414

&#8249;&#8249;RABbe verdikleri ilk &#252;r&#252;nleri -zeytinya&#287;&#305;n&#305;n, yeni
&#351;arab&#305;n, tah&#305;1&#305;n en iyisini- sana veriyorum.
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batun- olacak sana Yahve'ye getirirler -i-ki Ulkelerinde seyin- butun- ilk-Grdnlerini
H3605 H1961 H3068 H0935 H0776 H3605 H1061

apONY nRR i
yiyecek evinde temiz-olan
H0398 H2889

&#220;Ikede yeti&#351;en ilk &#252;r&#252;nlerden RABbe getirdiklerinin t&#252;m&#252; senin olacak.
Ailende dinsel a&#231;&#305;dan temiz olan herkes onlar&#305; yiyebilir.


https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/817.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/4976.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/3323.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/8492.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1061.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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olacak sana Israilde adanmis bitin-
H1961 H3478 H3605

&#8249;&#8249;&#304;srailde RABbe ko&#351;ulsuz adanan her &#351;ey senin olacak.
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ve-hayvanda insanda Yahve'ye sunarlar -i-ki bedenin butin-icin  rahmi acan batun-
H0929 HO120 H3068 H7126 H1320 H3605 H7358 H3605
7122 Y mrIEn e ™o T
ilk-doganinin  [+NESNE] bedelini-6deyeceksin  kesinlikle-bedelini-6de- ancak sana olacak-
H1060 H0853 H6299 H6299 H0389 H1961
71720 g=e == B P =i
bedelini-6deyeceksin  murdar hayvanin ilk-dodanini- ve-[+NESNE] insanin
H6299 H2931 H0929 H1060 H0853 HO120

&#304;nsan olsun hayvan olsun RABbe adanan her rahmin ilk &#252;r&#252;n&#252; senin olacak. Ancak ilk
do&#287;an her &#231;0cuk ve kirli say&#305;lan hayvanlar&#305;n her ilk do&#287;an&#305; i&#231;in
kesinlikle bedel alacaks&#305;n.
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sekel bes glimus takdirinle- bedelini-6deyeceksin  ay bir-ayliktan-  ve-bedeli
H8255 H2568  H3701 H6187 H6299 H2320 H6299
TR DRy URD g
o gera yirmi kutsal-yerin  sekeline-gore-
H1931 H1626 H6242 H6944 H8255

&#304;1k do&#287;anlar bir ayl&#305;kken, kendi bi&#231;ece&#287;in de&#287;er uyar&#305;nca, yirmi
geradan olu&#351;an kutsal yerin &#351;ekeline g&#246;re be&#351; &#351;ekel g&#252;m&#252;&#351;
bedel alacaks&#305;n.
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degil kecinin ilk-dodani ya-da- koyunun ilk-dodani ya-da- sigirin ilk-doganini- ancak
H3808  H5795 H1060 H3775 H1060 H7794  H1060 H0389
mRmI o oy P of7 T on Wl TER
sunagin -Uzerine serpeceksin kanlarini  [+NESNE] onlar kutsaldir bedelini-6deyeceksin
H4196 H2236 H1818 H0853 H1992  H6944 H6299
TR Oy om? TN Thpn oY TN
Yahve'ye hos koku-icin  ates-sunusu yakacaksin yaglarini  ve-[+NESNE]
H3068 H5207  H7381 H0801 H2459 H0853

&#8249;&#8249;Ancak s&#305;&#287;&#305;r&#305;n, koyunun ya da ke&#231;inin ilk do&#287;an&#305;
i&#231;in bedel almayacaks&#305;n. Onlar benim i&#231;in ayr&#305;Im&#305;&#351;t&#305;r.
Kanlar&#305;n&#305; suna&#287;&#305;n &#252;zerine d&#246;keceksin, ya&#287;lar&#305;n&#305; RABbi
ho&#351;nut eden koku olsun diye yak&#305;lan bir sunu olarak yakacaks&#305;n.
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olacak sana sag ve-gibi-budu  sallama-sunusunun go6gsu-gibi- sana olacak- ve-etleri
H1961 H3225  H7785 H8573 H2373 H1961 H1320

Sallamal&#305;k sununun g&#246;&#287;s&#252; ve sa&#287; budu senin oldu&#287;u gibi eti de senin olacak.


https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7358.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6187.htm
https://biblehub.com/hebrew/3701.htm
https://biblehub.com/hebrew/2568.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/8255.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/6242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1626.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3775.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5795.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6299.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/801.htm
https://biblehub.com/hebrew/7381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5207.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2373.htm
https://biblehub.com/hebrew/8573.htm
https://biblehub.com/hebrew/7785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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verdim Yahve'ye Israilin ogullari- kaldirirlar ki kutsallarinin  kaldirma-sunulari  butln
H5414 H3068 H3478 H6944 H8641 H3605
wTooDpw mon e i pno TN TR T ik
o} ebedi tuzun antlasma ebedi kural-olarak- seninle ve-kizlarina ve-ogullarina sana
H1931 H5769  H4417  H1285 H5769  H2706 H0854 H1323
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seninle ve-soyuna sana Yahve'nin 6nunde-
HO854 H2233 H3068 H6440

&#304;sraillilerin bana sunduklar&#305; kutsal sunular&#305;n ba&#287;&#305;&#351;
k&#305;s&#305;mlar&#305;n&#305; sonsuza dek pay olarak sana, o&#287;ullar&#305;na ve
k&#305;zlar&#305;na veriyorum. Senin ve soyun i&#231;in bu RABbin &#246;n&#252;nde sonsuza dek
s&#252;recek bozulmaz bir antla&#351;mad&#305;r.&#8250;&#8250;
antla&#351;mas&#305;d&#305;r&#8250;&#8250;.

o NS g Son S - -
olacak degil- ve-pay miras-alacaksin degil Ulkelerinde Haruna -e Yahve ve-dedi
H1961  H3808 H5157 H3808  HO0776 HO175 HO0413  H3068  H0559
o N TS ART TPRT W mRimm )
8 Israil'in  odullarinin  icinde- ve-mirasin payin ben  aralarinda sana
H3478 H8432 H5159 H0589  H8432

RAB Harunla konu&#351;mas&#305;n&#305; &#351;&#246;yle s&#252;rd&#252;rd&#252;:
&#8249;&#8249;0nlar&#305;n &#252;lkesinde miras&#305;n olmayacak, aralar&#305;nda hi&#231;bir
pay&#305;n olmayacak. &#304;srailliler aras&#305;nda pay&#305;n ve miras&#305;n benim.
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miras-olarak Israilde  onda-birini butin- verdim iste Levi'nin  ve-ogullarina-igin

H5159 H3478 H4643 H3605 H5414 H2009  H3878
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cadirinin  hizmetini [+NESNE] hizmet-ediyorlar onlar -i-ki hizmetlerinin  karsihginda-

HO168 H5656 H0853 H5647 H1992 H5656 H2500
:pin
bulusmanin
H4150

&#8249;8#8249;Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;yla ilgili yapt&#305;klar&#305; hizmete
kar&#351;&#305;1&#305;k, &#304;srailde toplanan b&#252;t&#252;n ondal&#305;klar&#305; pay olarak
Levililere veriyorum.
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tasimak-icin  bulugmanin cadirina -e fsrail'in ogullari artik yaklassinlar ve-degil-

H5375 H4150 HO168 HO0413  H3478 H5750  H7126 H3808
RPN
6lmek-icin  gunah
Ha191 H2399

Bundan b&#246;yle &#246;b&#252;r &#304;srailliler Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;na
yakla&#351;mamal&#305;. Yoksa g&#252;nahlar&#305;n&#305;n bedelini canlar&#305;yla &#246;derler.
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/4417.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/2500.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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ve-onlar bulusmanin  cadirinin  hizmetini [+NESNE] o Levili ve-hizmet-edecek
H1992 H4150 HO168 H5656 H0853 H1931 H3881 H5647
N> GRw m T onao ooy mpmo ooy ww
degil Israilin ogullarinin  ve-icinde nesilleriniz-boyunca ebedi kural suclarini  tasiyacaklar
H3808  H3478 H8432 H1755 H5769  H2708  H5771 H5375

TR 00T
miras miras-alacaklar
H5159 H5157

Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;yla ilgili hizmeti Levililer yapacak, &#231;ad&#305;ra kar&#351;&#305;
i&#351;lenen su&#231;tan onlar sorumlu olacak. Gelecek ku&#351;aklar&#305;n&#305;z boyunca
kal&#305;c&#305; bir kural olacak bu. &#304;srailliler aras&#305;nda onlar&#305;n pay&#305; olmayacak.
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Yahve'ye kaldinirlar ki Israil'in  ogullarinin-  onda-birini  [+NESNE]  ciinki
H3068 H3478 H4643 H0853
T oop  nWs o v memy  Eh oo Ao
icinde onlara dedim bunun Uzerine- miras-olarak Levililer'e verdim kaldirma-sunusu
H8432  H1992  HO559 H5159 H3881 H5414 H8641
2 mpm 1oy X DN @
q miras  miras-alacaklar degil Israilin ogullarinin
H5159 H5157 H3808  H3478

Bunun yerine &#304;sraillilerin RABbe arma&#287;an olarak verdi&#287;i ondal&#305;&#287;&#305; miras
olarak Levililere veriyorum. Bu y&#252;zden Levililer i&#231;in, &#8249;&#304;srailliler aras&#305;nda

onlar&#305;n miras&#305; olmayacak&#8250; dedim.&#8250;&#8250;

SRh Sy M e 25
diyerek Musa'ya -e Yahve ve-konustu
H0559 H4872 HO0413  H3068  H1696
RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:
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ogullarindan- -den alirsaniz  ki- onlara ve-diyeceksin konusacaksin Levililer'e ve-e-
HO854  H3947 HO413  HO559 H1696 H3881 H0413
Banom ooNe  BR% mpy Uy qbeen e EOlN
mirasiniz-olarak onlardan size  verdim ki onda-birini  [+NESNE] Israil'in
H5159 H0854 H5414 H4643 H0853 H3478
2= (I upR opm

onda-birin -den onda-bir Yahve'nin kaldirma-sunusunu ondan ve-kaldiracaksiniz

H4643 H4643 H3068 H8641

&#8249;&#8249;Levililere de ki, &#8249;Pay olarak size verdi&#287;im ondal&#305;klar&#305;
&#304;sraillilerden al&#305;nca, ald&#305;&#287;&#305;n&#305;z ondal&#305;&#287;&#305;n
ondal&#305;8#287;&#305;n&#305; RABbe arma&#287;an olarak sunacaks&#305;n&#305;z.
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-den  ve-gibi-dolulugu harmanin -den  tahil-gibi- kaldirma-sunusunuz size ve-sayilacak
H4395 H1637 H1715 H8641 H2803

3P

sarap-teknesi
H3342


https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5656.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/4150.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3881.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/4643.htm
https://biblehub.com/hebrew/2803.htm
https://biblehub.com/hebrew/8641.htm
https://biblehub.com/hebrew/1715.htm
https://biblehub.com/hebrew/1637.htm
https://biblehub.com/hebrew/4395.htm
https://biblehub.com/hebrew/3342.htm
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Arma&#287;an&#305;n&#305;z harmandan tah&#305;| ya da &#252;z&#252;m s&#305;kma &#231;ukurundan
bir arma&#287;an say&#305;lacakt&#305;r.
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batin- Yahve'nin  kaldirma-sunusunu  siz ayrica- kaldiracaksiniz  boyle
H3605 H3068 H8641 H1571
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ondan ve-vereceksiniz Israilin ogullarindan -den alirsimiz ki onda-birlerinizden
H5414 H3478 HO854  H3947 H4643
IR Im? Tim Y
kdhine -e-Harun'a Yahve'nin kaldirma-sunusunu [+NESNE]
H3548 HO175 H3068 H8641 H0853

B&#246;ylelikle siz de &#304;sraillilerden ald&#305;&#287;&#305;n&#305;z b&#252;t&#252;n

ondal&#305;klardan RABbe arma&#287;an sunacaks&#305;n&#305;z. Bu ondal&#305;klardan RABbin
arma&#287;an&#305;n&#305; K&#226;hin Haruna vereceksiniz.
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Yahve'nin  kaldirma-sunusunu  bitin- [+NESNE] kaldiracaksiniz  armadlanlarinizdan  butin-
H3068 H8641 H3605 HO0853 H4979 H3605
S e TN 350 “5on
ondan kutsanmisini  [+NESNE] yadindan butin-
H4720 HO0853 H2459 H3605

Ald&#305;&#287;&#305;n&#305;z b&#252;t&#252;n arma&#287;anlardan RAB i&#231;in bir arma&#287;an
ay&#305;racaks&#305;n&#305;z; hepsinin en iyisini, en kutsal&#305;n&#305;
ay&#305;racaks&#305;n&#305;z.&#8250;
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Levililer'e ve-sayllacak ondan yagdini [+NESNE] kaldirdiginizda- onlara ve-diyeceksin
H3881 H2803 H2459  HO0853 HO0413  HO559
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sarap-teknesi ve-gibi-urint  harmanin  Grunu-gibi-
H3342 H8393 H1637 H8393

&#8249;8#8249; L evililere &#351;&#246;yle de: &#8249;En iyisini sundu&#287;unuzda, geri kalan&#305; harman
ya da asma &#252;r&#252;n&#252; olarak size say&#305;lacakt&#305;r.

D7 WM R D momm s o omn ik opoow 31
size o Ucret ¢Unki- ve-eviniz siz yerde butin- onu  ve-yiyeceksiniz
H1931  H7939 H4725  H3605 HO0853  H0398
i e =R =
bulusmanin  cadirinda- hizmetinizin  karsihginda-
H4150 HO168 H5656 H2500

Siz ve aileniz her yerde ondan yiyebilirsiniz. Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;nda
yapt&#305;&#287,;&#305;n&#305;z hizmete kar&#351;&#305;1&#305;k size verilen &#252;crettir bu.
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ondan yagini  [+NESNE] kaldirdiginizda- glnah Uzerine tasiyacaksiniz ve-degil-
H2459  HO853 H2399 H5375 H3808
o N Hhmn A= VIR Y
6leceksiniz  ve-degil kirleteceksiniz  degil Israil'in ogullarinin-  kutsallarini  ve-[+NESNE]
Ha191 H3808 H3808  H3478 Hess HO853

En iyisini sunarsan&#305;z, bu konuda g&#252;nah i&#351;lememi&#351; olursunuz. &#214;lmemek i&#231;in
&#304;srailliler'in sundu&#287;u kutsal sunular&#305; kirletmeyeceksiniz.&#8250; &#8250;&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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